MISSIONARY VOCATION OF OUR CHURCH

Sunday, February 1 JIrotoro, Henins 2026

Heoins npo 6nyonoco cuna. Inac 1.

[Tepencesatrss Crpitenns [ocnoga bora 1 Cnaca namoro Icyca Xpucra. CB. Mu.
Tpudona

Sunday of the Prodigal Son. Tone 1.

Forefeast of the Encounter of Our Lord, God and Saviour Jesus Christ. Martyr
Tryphon

Epistle / Anoctou - 1 Kopuntsa / 1 Corinthians 6, 12-20
Gospel / €Banreuie - JIyku / Luke 15, 11-32

Formation of Conscience: The mission includes guiding people to live
morally and ethically.

The Catholic Church’s mission to form consciences, guiding people to live morally
and ethically, is vibrantly lived out at the parish level, as illustrated in the Gospel of
Luke 15:11-32, the parable of the Prodigal Son. This story of mercy, repentance, and
reconciliation underscores the Church’s call to help individuals develop a well-

formed conscience, enabling them to make choices aligned with God’s will. Parishes
fulfill this mission through catechesis, sacramental life, and community support,
fostering moral and ethical living rooted in the Gospel.
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In Luke 15:11-32, the younger son demands his inheritance, squanders it, and, in his
desperation, “came to his senses” (Luke 15:17), returning to his father with
repentance. The father’s merciful welcome reflects God’s love, while the older son’s

resentment highlights the challenge of aligning one’s conscience with divine mercy.
This parable teaches that a well-formed conscience requires humility, self-reflection,

and openness to God’s grace - qualities parishes are called to nurture. The Catechism

of the Catholic Church emphasizes that conscience is the “interior voice” guiding
moral decisions (CCC 1776), and parishes play a critical role in shaping this voice

through formation. “A mission can contribute to the eradication of a widespread

error or to the general spread of some new practice of Christian life” (1902, July 28 (0id
Style: July 15), Prylbychi. Pastoral Letter of Metropolitan Andrey to the Clergy. On Missions and Spiritual Exercises.
DOCUMENT No. 20. Correction of the People).

At the parish level, conscience formation begins with education. Parishes offer
catechetical programs, such as religious education for children or adult faith
formation, to teach moral principles drawn from Scripture and Church tradition. For
example, a parish might use the Prodigal Son story in a Bible study to explore
themes of forgiveness and responsibility, helping parishioners reflect on their own
moral choices. Homilies during the Divine Liturgy often connect Gospel teachings
to contemporary ethical issues, such as honesty in business or respect for life,
guiding parishioners to apply faith to daily decisions.



The Holy sacraments, particularly Reconciliation and the Eucharist, are vital for
conscience formation. Confession, offered regularly in parishes, allows individuals
to examine their conscience, repent like the prodigal son, and receive grace to grow
in virtue. Prayer groups provide spaces for discernment, helping parishioners align

their choices with God’s will. Parishes, by providing their space, also contribute to
the responsibility of the wider community through their ministries aimed at
overcoming poverty (financial institutions offering their seminars) or caring for the

environment, which reflect the father’s mercy in action.

By integrating catechesis, sacraments, and community life, parishes guide members
to form consciences that uphold moral and ethical living. Inspired by the Prodigal
Son, they create environments where individuals learn to repent, embrace mercy, and

live justly, fulfilling the Church’s mission to lead all toward holiness.

FOLLOW UP MEDITATION:
The Sunday of the Prodigal Son is a foretaste of our Lenten journey, which
essentially should be a journey of repentance. We recognize that we have squandered



our God-given gifts in selfish pursuits and, like the prodigal son, we strive to return
to our “true home”, that is, to come back into union with our Heavenly Father.

ACTIVITY THIS WEEK: This week, let us add this prayer to our daily prayer
routine:

Open to me, O Giver of Life, the gates of repentance; for early in the morning my
spirit seeks you in Your holy temple, although I bear a temple of the body wholly

impure. O merciful God, cleanse me by Your loving kindness. Amen. (Prayer from the
Lenten Matins)

dopmyBaHHsI coBicTi: Micia BKIIOYaEe CKEpPOBYBAaHHS JIIOASH J10
MOPAJILHOTO Ta €TUYHOTO JKUTTSI.

Micis Karomuupkoi llepkBu ¢opmyBaTu COBICTh, CIHPSIMOBYIOUM JIIOJEH 10
MOpPAJIBHOTO Ta €TUYHOTO JKUTTS, SICKPABO BTUIIOETHCS HA mapadisabHOMY piBHI, SIK
ne umoctpye €Banrenie Bim Jlyku 15:11-32, mputyero mpo OmymHoro cuna. Llg
1ICTOpist TIPO MUJIOCEpAs, TOKasHHS Ta NPUMHUPEHHS MIAKPECTIOE MOKIMKAHHSI
IlepxBu momomaratu JIFOISM PO3BUBATH A00pe c(hOPMOBAHY COBICTH, IO JTO3BOJISE
iM pobutn BuOIp, y3romkeHuit 13 boxoto Bonero. [lapadii BUKOHYIOTH IO MiCitO
gyepe3 Karexmsallito, XurTs Cesatux TaiHCTB Ta MIATPUMKY TPOMAaIH, CHPHUSIOUYH
MOpaJIbHOMY Ta €TUYHOMY KHUTTIO, IO IPYHTYEThCS Ha €BaHIreMii.
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VY Jlykm 15:11-32 mononmmil CHH BUMAara€ CBO€i CHAAIIMHM, pO3Tpadae ii 1,
OMMHUBIIKUCEH y Bimuai, «omam’sitaBcsi» (Jlyka 15:17), moBepHyBIIHCH 10 OaThka 3
noKassHHAM. Muiiocep/iHe NMpUUHATTS OaThka BimoOpakae boxy mr000B, TOIl sK
OoOypeHHsI CTapIIOr0 CHHA MiJKPECTIOE€ BUKIMK Y3TOMDKCHHS BIACHOI COBICTI 3
ooxecTBeHHUM Muiocepasm. Lls mputya HaBuae, mo g00pe chopMoBaHa COBICTH
BUMarae cMUpeHHs, camopediekcii Ta BigkpuTocTi 10 boxkoi Gmaronari - sIKOCTeH,
aki mapagii nmoxnukani miuekarn. Karexusm Kartonmmpkoi LlepkBu Harosomrye, 1mo
COBICTh € «BHYTPIIIHIM TOJIOCOMY», SIKH Kepye MmopambhHumu pimeHHsmu (KKI]



1776), 1 mapadii BIIIrparOTh KIIOUOBY poiib Y (hOPMyBaHHI IIBOTO TOJIOCY uepes
BUXOBaHHs. “Micid MOX€ MPUYMHUTUCA A0 BUKOPIHEHHS HE OJHOIO 3arajbHOTo,
MoXxe, Omyny abo 10 3arajJbHOrO pO3MIUPEHHS SKOICh HOBOI MPaKTUKH
XPUCTUSHCBKOTO KUTTS (1902 p., aunua 28 (cm. cm.: aunusa 15), Ipunbuyi.
Ilacmupcoke nocnamnsi Mumpononuma Auopess 0o oOyxosencmea O Micisax 1
oyxosnux enpagax. JOKYMEHT No 20. Kapmanue nrooet).

Ha mnapadisnbHOMy piBHI (hOpMyBaHHS COBICTI NMOYMHA€ETHCs 3 OcBITU. [lapadii
MPOIOHYIOTh KaTEeXWTHUYHI MPOTpPaMHU, TakKi SK peNiridiHa ocBiTa aja AiTedl abo
dbopMyBaHHS BipU JJIsI JOPOCIUX, OO HaBYaTH MOPAJIbLHUX IPHUHIIUIIB,
nouepnHyTux 13 Csstoro Ilucanns ta uepkoBHOi Tpaauuii. Hanpuknan, napadis
MOK€ BUKOPHUCTATH ICTOpII0 Mpo ONymHOTO cWHA y Oi0miiftHOMY TypTKy, I00
JOCTITUTA TEMU TIPOIICHHS Ta BIAMOBIIAIBHOCTI, JONoMararodu mnapadisHam
pO3AyMyBaTH HaJ BJIACHUMHU MoOpajJbHUMHM BuOopamu. IIpomoBiml mix uac
BboxectBennoi JliTyprii 4acTto mMOB’SI3yIOTh €BAaHTENbChbKI BUYCHHS 13 CyYaCHUMH
€TUYHUMH TUTAHHSMH, TAKUMHU SIK YECHICTh Yy OI3HECI UM TMoBara J0 >KHUTTA,
CIPSIMOBYIOUYM NapadisiH 3aCTOCOBYBATHU BipY 10 IIOJCHHUX PIIICHb.

TaiHcTBa, 30KpeMa [IpumupenHss ta €BXapUCTIA, € KXUTTEBO BAXKIUBUMHU IS
dbopmyBanHs coBicTi. COBi/Ib, SIKa PETYISIPHO MPOTIOHYETHCS B Mapadisx, 103BOJISIE
JIOASIM  JIOCIIIJIKYBaTH CBOIO COBICTh, KadATHUCS, TMOMIOHO A0 OJymIHOro CHHA, 1
OTpUMYBATH ONarojaTh AJs 3pOCTaHHS B YECHOTaX. MOIUTOBHI TPylu CTBOPIOIOTH
POCTIp JJIsl pO3Mi3HABAHHS, JOTIOMararoun napadisHaM y3roKyBaTu CBOi pillICHHS
3 boxor Boner. Ilapadii, Hagawym CBIH MOPOCTIp, TAKOX CIPUSIOTH
BIJIMOBIJAJIBHOCTI IIKUPIIOL TPOMaJM YEpe3 iX CIYXKIHHSA, COPSIMOBAHI HA MOJIOJIAHHS
6imHOCTI ((h1HAHCOBI YCTAaHOBU HAMAIOTh CBOI CeMiHApH) Y TypOOTY MPO JOBKIJIA,
10 BioOpakaroTh MUJI0OCEpAs OarbKa B Jii.

[HTeTpyrOUM Karexw3allio, TaiHCTBA Ta TPOMAJICHKE KUTTSA, mapadii CIpsSIMOBYIOThH
cBoix mapadisH 10 ¢GopMyBaHHS COBICTI, fKa MIATPUMYE MOpajbHE Ta CTUYHE
KUTTA. HaTxHeHH1 npuTyero mpo OJyTHOTO CMHA, BOHU CTBOPIOIOTH CEPEOBUIIA, 1€



JIIONH BYATHCS KAATHUCS, IPUUMATH MWIOCEPASA Ta XKUTH CIIPaBEIJIMBO, BUKOHYIOUH
Micito LlepkBu BecTH BCiX IO CBSITOCTI.

JNOAATKOBA MEJAUTALIA:

Henins nmpo GiyHOTO cHHA — 1€ TIepeAUyTTs HAIIoro Bemrukoro nocry, sskui 1o cyTi
Mae OyTH LUISIXOM MOKastHHS. MM yCBIIOMIIFOEMO, IIIO PO3TpaTUiIM AaHl HaM borom
Japyd Ha €roiCTUYHI NparHeHHs, 1, sK OJXyIHUN CHH, MPAarHeMoO MOBEPHYTHUCS [0
HAIIIOTO «CIPABKHBOTO JOMY», TOOTO 3HOBY 3’€qHarucs 3 HamuM HebecHum Otuem.
3AXOIHN ObOI'O TUXHA:

[poro TWXHS J0JAWMO IF0 MOJMUTBY JO0 HAIIOTO LIOJEHHOIO MOJUTOBHOTIO
PO3HOPSAKY:

Binkpuii meni, ’JKurrenasue, Bpara noxkassHisi, 00 paHo-BpaHuUi AyX Mii HIyKae
Tebe y cBsaTomy xpami TBoemy, X04 1 HOLIY XpaM TijIa HIJIKOM HeuncToro. boxe

MHJ’IOCCpI[HHﬁ, OYUCTHU MEHE ﬂOﬁpOTOIO TBo€0. AMiHb. (Monumea 3 ympeni 6 uaci Benuxoeo
Iocmy)



